
The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 10 - لكِ أمام المَ

Write the English translation.

ا.1 دًّ جِ الِمٌ  ظَ  ا، وَ دًّ جِ بِيرٌ  لِكٌ كَ نَةِ مَ ي دِ ي الْمَ فِ نَ  كَا

Your answer...

يم2َ بْرَاهِ إِ نَّ  أَ لِكُ  عَ الْمَ مِ لِكِ وَسَ نَ لِلْمَ جُدُو  نَّاسُ يَسْ نَ ال كَا وَ
. يمَ بْرَاهِ إِ بَ  لَ لِكُ وطَ بَ المْ  ضِ  غَ  فَ أَحَدٍ  جُدُ لِ  لَا يَسْ  جُدُ لِلَّهِ وَ  يَسْ
Your answer...

ال3َ لَّا اللَّهِ قَ إِ ا  أَحَدً فُ  خَا لَا يَ يمُ  بْرَاهِ نَ إ كَا ، وَ يمُ بْرَاهِ إِ جَاءَ   وَ
يمُ ؟ بْرَاهِ بُّكَ يَا إ نْ رَ  لِكُ : مَ الْمَ

Your answer...

يَ اللَّهُ !4 بّ يمُ : رَ بْرَاهِ الَ إ قَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 10 - لكِ أمام المَ

Write the English translation.

ي يُحْيِي5 ذِ يمُ : "الَّ بْرَاهِ الَ إ يمُ قَ بْرَاهِ نِ اللَّهُ يَا إ  لِكُ : مَ الَ الْمَ قَ
تُ . ويُمي

Your answer...

6. لَهُ تَ لًا وقَ جُ لِكِ رَ ا الْمَ عَ دَ تُ وَ ي أُمِ أُحْيِي و نَا  أَ " : لِكُ الَ المْ قَ

Your answer...

تَرَكَهُ .7 خَرَ وَ لًا آ جُ ا رَ عَ دَ وَ

Your answer...

ن8َ كَا لًا وَ جُ تُ رَ لًا وترَكْ جُ تُ رَ تَلْ ، قَ تُ ي أُمِ أُحْيِ و نَا  أَ  : الَ قَ وَ
. رِكٍ شْ لِكَ كُلُّ مُ ذَ كَ ا، وَ دًّ جِ ا  لِكُ بلِيدً الْمَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 10 - لكِ أمام المَ

Write the English translation.

هُ .9 مُ وْ مَ قَ هَ فْ ، ويَ لِكُ مَ الْمَ هَ فْ نْ يَ أَ

Your answer...

يم10ُ بْرَاهِ الَ إ قَ فَ هُ  مُ وْ مَ قَ هَ فْ لِكُ ويَ مَ الْمَ هَ فْ نْ يَ أَ يمُ  بْرَاهِ أَرَادَ إ  وَ
نَ  ا مِ بِهَ أْتِ  فَ قِ  رِ شْ نَ الْمَ  سِ مِ مْ شَّ بِال نَّ اللَّهَ يَأْتِي  إِ فَ " : لِكِ لِلْمَ

." بِ رِ غْ  المَ
Your answer...

كَتَ .11 لِكُ وَسَ تَحَيَّر الْمَ فَ

Your answer...

بًا .12 ا جَوَ جَدَ   ا وَ مَ ، وَ لِكُ لَ الْمَ جِ خَ و

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 10 - لكِ أمام المَ

Write the English translation.

بَتِ لِم13َ أَ الَ لَهُ : يَا  قَ فَ ا ،  ضً أَيْ هُ  الِدَ وَ وَ عُ نْ يَدْ أَ مُ  بْرَاهِ إِ أَرَادَ   وَ
." رُ بْصِ لَا يُ  عُ وَ مَ لَا يَسْ ا  بُدُ مَ  تَعْ

Your answer...
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The Prophet Stories

Answer Sheet
Chapter 10 - لكِ أمام المَ

ا. دًّ جِ الِمٌ  ظَ  ا، وَ دًّ جِ بِيرٌ   لِكٌ كَ نَةِ مَ ي دِ فِي الْمَ نَ  كَا
There was a very powerful and very unjust king in

the city.

1

نَّ  أَ لِكُ  عَ الْمَ مِ لِكِ وَسَ نَ لِلْمَ جُدُو  نَّاسُ يَسْ نَ ال كَا وَ
لِكُ بَ المْ  ضِ  غَ  فَ أَحَدٍ  جُدُ لِ  لَا يَسْ  جُدُ لِلَّهِ وَ  يمَ يَسْ بْرَاهِ إِ

. يمَ بْرَاهِ إِ بَ  لَ وطَ
The people used to prostrate themselves before the
king. The king heard that Ibrahim prostrated himself

before Allah and before no one else, so the king
became angry and summoned Ibrahim.

2

لَّا اللَّهِ إِ ا  أَحَدً فُ  خَا لَا يَ يمُ  بْرَاهِ نَ إ كَا ، وَ يمُ بْرَاهِ إِ جَاءَ   وَ
يمُ ؟ بْرَاهِ بُّكَ يَا إ نْ رَ  لِكُ : مَ الَ الْمَ قَ

Ibrahim came, and Ibrahim feared no one except
Allah. The king said, 'Who is your Lord, Ibrahim?'

3

يَ اللَّهُ ! بّ يمُ : رَ بْرَاهِ الَ إ قَ
Ibrahim said, 'My Lord is Allah!'

4

يمُ : بْرَاهِ الَ إ يمُ قَ بْرَاهِ نِ اللَّهُ يَا إ  لِكُ : مَ الَ الْمَ قَ
تُ . ي يُحْيِي ويُمي ذِ "الَّ

The king said, 'Who is Allah, Ibrahim?' Ibrahim said,
'The One who gives life and causes death.'

5

لًا جُ لِكِ رَ ا الْمَ عَ دَ تُ وَ ي أُمِ يِي و أُحْ نَا  أَ " : لِكُ الَ المْ قَ
. تَلَهُ  قَ و

The king said, 'I give life and cause death.' The king
summoned a man and killed him.

6

تَرَكَهُ .  خَرَ وَ لًا آ جُ ا رَ عَ دَ وَ
Then he summoned another man and let him go.

7

لًا جُ تُ رَ لًا وترَكْ جُ تُ رَ تَلْ  قَ  ، تُ ي أُمِ أُحْيِ و نَا  أَ  : الَ قَ  وَ
. رِكٍ شْ لِكَ كُلُّ مُ ذَ كَ ا، وَ دًّ جِ ا  لِكُ بلِيدً نَ الْمَ كَا وَ

He said, 'I give life and cause death. I killed one
man and spared another.' The king was very

foolish, as every polytheist is.

8

هُ . مُ وْ قَ مَ  هَ فْ ، ويَ لِكُ مَ الْمَ هَ فْ نْ يَ أَ
So that the king and his people would

understand.

9

هُ مُ وْ قَ مَ  هَ فْ لِكُ ويَ مَ الْمَ هَ فْ نْ يَ أَ يمُ  بْرَاهِ أَرَادَ إ  وَ
سِ مْ شَّ بِال تِي  نَّ اللَّهَ يَأْ إِ فَ " : لِكِ يمُ لِلْمَ بْرَاهِ الَ إ قَ فَ

." بِ رِ غْ  نَ المَ  ا مِ بِهَ أْتِ  فَ قِ  رِ شْ نَ الْمَ  مِ
Ibrahim wanted the king and his people to

understand, so Ibrahim said to the king, 'Allah
brings the sun from the east, so bring it from the

west.'

10

تَ . كَ لِكُ وَسَ يَّر الْمَ تَحَ فَ
The king was bewildered and fell silent.

11

بًا . ا جَوَ جَدَ   ا وَ مَ ، وَ لِكُ لَ الْمَ جِ خَ و
The king felt ashamed and could find no

answer.

12

الَ لَهُ : يَا قَ فَ ا ،  ضً أَيْ هُ  الِدَ وَ وَ عُ نْ يَدْ أَ مُ  بْرَاهِ إِ أَرَادَ   وَ
رُ". بْصِ لَا يُ  عُ وَ مَ لَا يَسْ ا  بُدُ مَ  تَعْ تِ لِمَ  بَ أَ

Ibrahim also wanted to call his father, so he said
to him, 'O my father, why do you worship what

can neither hear nor see?'

13

ReadWriteArabic.com Arabic Grammar | Translation Answer Sheet Page 5 of 5


